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Odrodzenie

Tygodnik polityczno-spoteczny, literacki i artystyczny.

Redakcja i administracja: Trebacka 10. Telefon 144-40. |

Ohydne milczenie.

Jerzy Huzarski.

Raz jeszcze przypomniat Belmont w ostat-
nim numerze ,Wolnego Stowa“ o losach ska-
zancéw mozyrskich. Tym razem jednak glos
jego nie spotkat nawet tego stabego oddZwie-
ku, ktorym odpowiedziano w swoim czasie na
jego list otwarty do prezesa ministrow.

Bo sprawa ta wydaje sie ogdtowi tak daw-
na, tak przebrzmiatg, jak gdyby pokryt jg juz
pyt ditugich Iat, jak gdyby byfta ona nie me-
czenska tragedja terazniejszosci, lecz dokumen-
tem wyjetym z archiwdw.

Niestety, nie wszechpozerajgcy czas ko-
jacym balsamem pokryt te rane, lecz brudny
wir spraw t. zw. aktualnych. Wir brudny, bo
ztozony z najohydniejszych zbrodni w rodzaju
crippenowskiej lub czestochowskiej i nie mniej
ohydnych burd publicystycznych, ktére do-
szczetnie pochlonety uwage spoteczenstwa.

Bo — ze smutkiem przyznac¢ to nalezy—
w obecnej chwili dla spofeczenstwa i jego wy-
razicielki — prasy kwestje jako takie nie
istnieja.  Istnieje tylko sensacja, ktéra wyjato-
wionemu dzi$ z wszelkiej ideowosci ogdtowi
pozwala zlekka podrazni¢ przytepione nerwy,
a prasie — przyku¢ do siebie czytelnika w spo-
sob niezbyt ucigzliwy, no i niezbyt niebez-
pieczny.

| w tym tkwi niewatpliwie przyczyna mil-
czenia. dzieki ktéremu w tak krétkim czasie
udato sie pogrzeba¢ sprawe mozyrska.

Nie przedstawiata ona dos$¢ podniecajace-
go zeru dla dziennikarzy, nie obfitowata w'skan-
daliczne szczegOly i szczegoliki buduarowe,
w wybryki erotyczne czy erotomanskie. Kno-
belsdorf i jego towarzysze byli w poréwnaniu

z Tarnawska, Crippenem, Gilewiczem, Maco-
chem, Ronikierem, O’Brienem i catg kompanja,
skazacami zupetnie nie ciekawymi.

A przytym, podczas gdy o sprawach tych
wszystkich opryszkow mozna pisa¢, co sie chce
najzupetniej bezpiecznie, zajmowanie sie spra-
wa mozyrska mogto narazi¢ na niemite kon-
flikty z cenzura.

| oto prasa z niebywatym spokojem prze-
szfa nad sprawg tg do porzadku dziennego—z ta-
ka tatwoscia, jak gdyby chodzilo o pozbawio-
ny jakiejbadZz wagi drobiazg.

Kilka suchych kronikarskich wzmianek,
pare ptaskich konceptéw W ,,.Szczutku”, ktory
jako przysiegly trefnis spoteczenstwa w do-
bie bezmys$InoSci — nie pojmuje, iz istnie-
ja tematy, wobec ktérych blazenstwa sg zgota
nie na miejscu — oto i wszystko, co poswie-
cono skazancom mozyrskim.

A przeciez zdawac-by sie mogto, ze spra-
wa ta powinna byta roznamietni¢ cale bez wy-
jatku spoteczenstwo, wszystkie jego odtamy,
kota.

Wszak byta ona ze strony szowinistow
rosyjskich jedynie wstepem do generalnej kam-
panji przeciw katolicyzmowi — zdawac-by sie
wiec mogto, ze ci, ktérzy w religji tej widza
jedyne zbawienie dla spoteczenstwa polskiego,
powinni byli z cala gotowoscig pospieszy¢ ku
obronie zagrozonego katolicyzmu.

Z drugiej strony byt to tez cios wymie-
rzony polskosci i Polakom wogole, byla to na-
ganka na przedstawicieli narodowosci polskiej,
ktérg w ten sposob zohydzi¢ chciano w oczach



ogotu rosyjskiego, przedstawiajagc jako ,,bunto-
wnikow”, Izacych nardd rosyjski i jego wiare

A jednak ci, ktérzy wcigz drapujg sie
w togi patrjotyzmu, nie wystagpili przeciw tej na-
pasci, nie odparowali zrecznie zadanego ciosu.

Dalejj byt to akt skrajnego fanatyzmu, lecz
mimo to ci, ktéry z gromienia fanatyzmu rze-
miosto swe uczynili, nie zareagowali na czyn,
tak razacy XX wieku, wieku tolerancji i bezre-
ligijnosci, stéwkiem nie protestowali przeciw
wybrykowi fanatykow.

A wreszcie proces byt wyrokiem $mierci
fizycznej lub cywilnej dla szeregu ludzi: dla
dwuch blizkich grobu starcow, dla dwuch wste-
pujacych w zycie miodziencow, dla kilku ojcow
i zywicieli rodzin.

I trudno wprost uwierzyé, ze tortury sku-
tych w tancuchy, sponiewieranych, pedzonych
na skraj Swiata, w gigb S$nieznej pustyni nie-
winnych skazancéw nie budzg cho¢ wspotczu-
cia, ktére przejawitoby sie w jaki$ sposob.

Trudno w to uwierzyé, a jednak jest to
prawda, prawda wysoce bolesng, a przytym ubli-
zajagcg catemu spoteczenstwu.

Ublizajaca, bo naiwnoscig bytoby przypu-
§ci¢, ze prasa nie zdaje sobie sprawy z donio-
stosci faktu, z jego wagi spotecznej i indywi-
dualnej, ze nie rozumie, iz sprawa ta—to raz,
wymierzony calemu narodowi, ze nie pojmuje
cierpien skazanych.

Nie! to nie nieSwiadomos$¢, lecz poprostu
karygodna obojetnos¢, to znieczulenie na spra-
wy olbrzymiej wagi, znieczulenie, ktore znajdu-
je swdj odpowiednik w przeczuleniu, gdj; cho-
dzi o sprawy blahe, nie majace dla ogdtu po-
waznego znaczenia.

Wszak nie przebrzmialy jeszcze echa bu-
rzy, rozpetanej przez plotke, jakoby pewien pi
smak nazwat Polske trupem (w rzeczywistosci
trupem nazwano Polske szlachecksg, co
Wspdtczesnej nietylko nie obraza, lecz przeci-
wnie, podnosi ja, gdyz Swiadczy, ze wyrosta ona
z pieluszek feodalnych). A przeciez gdyby na-
wet tak byto, gdyby istotnie jaki$ pisujacy pot-
gtowek nazwat Polske trupem, to jako zywo
realnej szkody nonsens ten nie sprawitby zad-
nej i zastugiwatby na skarcenie, lecz nie na po-
wodz artykutow.

Ale — powtarzam — tego rodzaju przeczu-
lenie na niewyrzgdzone krzywdy jest
odpowiednikiem znieczulenia na istotne iiosy
i policzki.

Gdy wiec Puryszkiewicz, biorgc asumpt ze
sprawy mozyrskiej, z wysokosci trybuny dum-
skiej obwieszcza Rosyi, ze Polacy lzg nardd
rosyjski, ze zohydzajg jego Swietosci—wowczas
publicysci owi nie pomyslg o tym, jak brzemien-
nym w nastepstwa moze sta¢ sie ten fatsz, nie
postarajg sie wytraci¢ tego oreza z reki wroga,
nie podniosg rekawicy, rzuconej przez Wodza
szowinistow, lecz pochowajg sie W katy. Wow-
czas tchorzliwie milcze¢ beda, cho¢ powinniby
tu wiasnie spozytkowaé swa energje, choc po-
winniby dowie$¢ przed obliczem ogdtu rosyj-
skiego, ze nie krzywdzicielami sg, lecz krzyw-
dzonymi, nie lzacymi, lecz Izonymi.

Kilku publicystom pozostawig walke o pra-
wde, sprawiedliwos$¢, jak gdyby nie rozumieli,
ze w podobnych sprawach gtosy pojedyncze sg
zsiln - a odosobnieni zapasnicy robig wrazenie
Don KiszotoW, walczacych z wiatrakami.

A sami trgbi¢ bedg o swym patrjotyzmie,
przysiegaC beda, ze calym sercem i duszg od-
dani sg ojczyznie, deklamowac beda, wrzaskli-
wym dzwonem frazeséw pokry¢ usitujac swe
tchérzostwo, swag obojetno$¢ na najSwietsze
sprawy.

| dlatego martwe milczenie, ktorym pokry-
to jeki dogorywajgcego w kazni mozyrskiej
starca, jeki niewinnych katorznikéw, ptacz ich
rodzin—nazwatem w tytule milczeniem ohydnym.

Bo to nie milczenie martwoty, milczenie,
ktére rozposciera sie wowczas, gdy rycerze pa-
dli pokotem i trupami swymi zaScielajg pobo-
jowisko. To nawet nie dostojne milczenie ry-
cerza pokonanego, ktory wzgardliwym tym mil-
czeniem odpowiada na szyderstwa naigrawaja-
cych sie zen wrogdw.

To poprostu milczenie tchorzostwa i sob-
kostwa, milczenie leniwca, co tatwych tylko
zwyciestw szuka, milczenie, ktére w niesmacz-
ne krzykactwo przechodzi, gdy mozna czynic
zamet, nie narazajac sie nikomu.

| dlatego z najwyzszym uznaniem przyj'
mujemy glos Belmonta, ktory owe lody milcze-
nia przetamac¢ usituje, dlatego sami zabieramy
gtos raz jeszcze.

Chcemy bowiem tudzic¢ sie do ostatniej chwili
pragniemy wierzy¢, ze opitija zbudzi sie jeszcze
z swej $pigczki, ze podniesie gtos w obronie
sprawiedliwosci, ze wreszcie zmusi przedstawi-
cielstwo polskie, ktore chyba nie od parady
zasiada¢ w Dumie powinno, do zabrania gtosu
I wniesienia przed forum przedstawicielstwa
rosyjskiego sprawy mozyrskiej.



Takie wystagpienie byloby koniecznym na- dzi o sprawe ogdlng: o sprawiedlwos$¢ dla Po-

wet wowczas, gdyby chodzito tylko o sprawe lakbw, o odparcie ataku szowinistow z pod
kilku skrzywdzonych jednostek. Tymbardziej sztandaru Puryszkiewicza, o0 przemozenie nie-
jest wiec ono $wietym obowigzkiem, gdy cho- godziwosci Jakubowiczdw.

Z cyklu: Erotyki.

Snie o tobie w magiczne noce ksiezycowe,

Gcly fala brzeg piaszczysty bezszelestnie muska,
Gdy morze niesie $Spiewy z giebi swych echowe,
Miga szat twych syrenich réznofarbna tuska,

I podobna swywolnej lekliwej Nerejdzie,

Gonisz fale, nim ktéra koto stép twych przejdzie...
Snie o tobie w magiczne noce ksiezycowe.

Snie o tobie w magiczne noce ksiezycowe,
towigc stuchem obtedng Trytonéw Hosanne,

Do srebra piasku konchy tulg sie rozowe

I skrzg sie djamentowo wod obszary szklanne.
Niesie mi obietnice morze w tesknym hymnie,

Ze jak rusalna bajka staniesz naraz przy mnie..,
Snie o tobie w magiczne noce ksiezycowe.

Snie o tobie w magiczne noce ksiezycowe,

Pozerany pragnieniem ujrze¢ twojg postac,

Na skat nadbrzeznych gtazy sktadam cicho gtowe,
By mdodz w majaku zwodnym choé¢ na chwile zostac.
Lecz ty z uSmiechem pustym, jak widziadto senne,
Posytasz mi z daleka catlunki ptomienne...

Snie o tobie w magiczne noce ksiezycowe.

Snie o tobie w magiczne noce ksiezycowe,
Oczekujac, az morskie zaptacza orbity,

Az porzucisz czarowne zaniki koralowe

I wynurzysz sie cudna, z giebi Amfltryty,
Biatych ramion tancuchem szyje mi opetasz,
| powiesz, ze godziny minione pamietasz;
Snie o tobie! w magiczne noce ksiezycowe.

Stanistaw Jerzy Koztowski.



NA ROZDROZU.

Epizod z wiecznosci.

Stefan Gacki.

MALY CHLOPAK (nieSmiato)— '

Kiedy$ Hellady natchnieni piesniarze

DZwiekami piesni uciszali burze,

Milkneiy jeki pogodniaty twarze,

Gdy z liry wieszcza hymn tryskat ku gorze.
L. WYROSTEK (szorstko).

Dosy¢ juz piesni i bajek i strachow.

Gdy dom sie wali pod cigzarem plesni,

Gdy nas przywala gruzem $cian i dachow

Spiewacby chyba za umartych piesni.
(Wszyscy kiwajg gtowami).

NIEWIDOMY.

Podeprze¢ trzeba te starg rudere

| plesn i grzyby wypali¢, wytepic,

| dusze ubra¢ w suknie nowe, szczere,

Ptaszcze obtudy podeptac, postrzepic.

Musimy znowu dzieh wielkiego sadu

Przejs¢ i co podte wypru¢ z zycia trzewi

| wiasne serca poobmywaé z tradu,

Chwast, powyrywac cosie wsrdd nas krzewi.

Zbudujmy nowe, sprawiedliwsze zycie!

Zacznijcie teskni¢ za dniem odrodzenia

Tesknotg swojg dzier ten przj~blizycie,

A wola wasza ruch planet pozmienia.

MEZCZYZNA z toporem w reku podbiega do

krzyza i zamierza sie nan.
Wiec przedewszystkim to, co uosabia
Meczenstwa glorje — znak krzyza niech
ginie

tderza po krzyzu, ktoéry upada NIEWIDOMY

podnosi laske zatrzymujac go.
Cztowiecze, rozpacz zmysty ci ostabia
Ale, zaledwie chwila zwatpien minie,
Twoja krew moze na krzyz Scieknie nowy
| twoje meki nowy krzyz uswieca.
A ludzie chyli¢ bedg przed nim glowy
Sercem ku niemu Igna¢ z wiarg dziecieca.
Bo, gdy wyging pod toporem lasy,
Cztowiek ostatni krzyz z lodu postawi.
Bol byt i bedzie i po wszystkie czasy
Krzyze siaC bedzie cho¢ Swiata nie zbawi.
. Z PRZYBYLYCH poprzednio.

Dos¢ juz tych z niebem nierozsadnych kiétni
Jakgdyby zycie byto juz tak prostym,
Ze tylko z czasem bogowie okrutni

~Ostrym pod nogi rzucajg nam ostem.
Wiec bogom trzeba wytoczy¢ raz wojne...
Et, zamiast niebios zgtebia¢ tajemnice,
Tu sobie zycie wywalczmy spokojne.
Kto zdofat odkry¢ niedoli krynice.
By ja na wieki zawali¢ kamieniem
| raz na zawsze wygna¢ z ziemi granic?!
Wiec poco walczy¢é z urojonym cieniem!
Szkoda wysitkow marnowanych na nic!
INNY.
Dopdki w zbytku brng¢ bedziemy biedzie,
Nie odrzucicie watpliwych ,,zdobyczy!
Dopoty ludzko$é w mekach jeczy¢ bedzie,
A tyran wodzi¢ poddanych, na smyczy,
W krzyze i wladcow ziemia jest obfita!
Popalmy wozy, gdy my chodzimy pieszo;
Gdy nam za pokarm stuzy miarka zyta,
Niechaj sie inni dostatkiem nie ciesza,
zabronmy innym wynosi¢ cieple domy,
Gdy nas najwyzej grzeje promien stonca,
A zamiast puchéw mamy wigzke stomy.
Bogactwo, zbytek to pierwszy obronica
Tyranéw berta i, gdy pierwsze stupy
Whijacie w ziemie, by zbudowaé chate,
Gdy pierwsze belki zbijacie do kupy,
To optakujcie juz wolnosci strate.

KOBIETA z DZIECKIEM, ktora przystuchiwata

sie rozmowie.

Potym i ogienn zabronisz nam krzesagé...
Zgoda, lecz pierwiej pozmieniaj nas w ptaki,
Albo przez gbéry i morza nas przesadz
W kraine stonca, gdzie figowe krzaki
Odzieza, jadtem i schronieniem stuza.

INNA KOBIETA, przeskakujac przez row,

i wpada miedzy rozmawiajacych.
A co mnie wszyscy obchodzg tyrani!
Patrzcie, ich medrcy! stojg nad katuza,
Zimno, noc blizka, gtéd wnetrznosci rani.
A ci spokojnie rozmowa sie bawig.

Oto wam mowie, ja, gtupia Kkobieta,

Ze wasze wihasne myéli zadtawia,

Zgubi Was geba w stowa obfita,

Ze raczej ktamaé niz miiczy¢é wolicie. —
Jedni chleb maja, gdy inni mrg z gtodu!
ChodZcie, by skapcom odptaci¢ sowicie,
Bo, kiedy tamci zepsuci zamiodu



Za chwile w naszej poczujg sie skorze,
Nietatwo zycie do nedzy ich nagnie.
Miast oczy wznosi¢ z btaganiem ku gorze,
ChodZcie, kto faknie, kto marznie, kto
pragnie.

Thum, ktéry dotad z obojetnoscig lub znieche-
ceniem stuchat wszystkiego, budzi sie teraz;
nienawi$¢ czu¢ w jego ruchach i zadze zdo-

VI

V1.

byczy. Wybiegajg ze sceny.
. Z TEUMU, biegnac.
Trzeba potozy¢ koniec naszej nedzy!

. Z TEUMU.
Dzi§ my bedziemy syci i weseli.
.z TEUMU.
Dos$¢ nagrabili mienia i pieniedzy.
IV. Z TEUMU.
Wszystko sie pieknie zbierze i podzieli.
V. Z TEUMU.
Ja najprzdd jadta wezme jaknajwiece).
VI. Z TEUMU.

Spokojnie wszystko odda¢ nam powinni
VII. Z TEUMU.

Ich jest dziesigtek, a nas sto tysiecy.
GARBUS na uboczu z ironja.

Jutro tez beda, gdy nie ci, to inni.

Z TEUMU (do garbusa z podgrozka).

Na zdrajcow takze dzi$ znajdziemy rade

Z TLUMU (styszac te stowa zawraca.
Za nim wracajg dwaj inni).

Zdrajca, kto zdrajca? Kara¢ go bez sadu!

Dzi$ zartow niema, panskim stuzkom biada.

(wskazuje na garbusa).
To on, z samego juz sgdzac wygladu...

(chce go uderzyé, garbus ironjg pokrywa strach).
V. Z TEUMU (zatrzymuje go i pocigga za sobg)

VI.

Et, czasu nie tra¢, bo inni tam tupia.
Znajdziesz go pdzniej. Poznac go nie trudno.

Z TEUMU grozi garbusowi pigescia, inni go

odciggajg. Na scenie pozostajg tylko: dwaj nie.
ruchomo lezacy starcy podjkrzyzami, umarta ko-
bieta i cztowiek, ktory jg trzymat, niewidomy,

garbus i Kkilka innych osob.
GARBUS.
LitoS¢ mnie bierze nad tg zgrajg gtupia.
MEZCZYZNA.

Ha, niech sie bawig, inaczej by nudno
Ejio ra Swiecie. Mnie to jedno dziwi:

Jaka ich sita trzyma jednak w karbach?

Ze los ich ciezki, ze ci nieszczesSliwi,

Miecby powinni udziat w Swiata skarbach,

To chyba nawet i dziecko zrozumie,

A jednak cierpig i, jesli sie zdarzy,

Ze nagle moce obudza sie w thumie,

To jak ta lawa, co famie i parzy

Niszczy i pali, a w koncu zastyga.

Tak tlum, gdy zemstg nienawi$¢ nasyci,

Bezradny staje, przed jutrem sie wzdryga

| lada prad go w swe wiry pochwyci.
GARBUS.

Ludzie za dlugo zginajg juz karki

| nikt dzi$ juz naJo sie nie zdobedzie,

By wzig¢ wolnosci ciezar na swe barki,

A kto na wyzszej nieco sigdzie grzedzie-

Bedzie im panem i lud go ustucha.

Straszna to prawda, ze bat i kajdany

Potrzebg staly sie ludzkiego ducha.

A ze tam czasem strumyczek wezbrany.

Tu albo owdzie poprzerywa tamy,

Gtazéw nie zbraknie nigdy na zapory,

Wiecznie te same trwa¢ bedag roztamy,

Te same mary, te same upiory.

MEZCZYZNA.

Styszysz te krzyki, tam zwyciestwo Swieca.

Tratujg stabych — jeki stycha¢ w gwarze.
GARBUS.

Zobaczysz, jutro sami powrdz skreca,

Nowem wiadcy przyniosg go w darze.

W braku korony pas mu dadza zloty,

Albo go w plachte ustrojg cudaczna,

A w tydzien pierwsze ustyszymy grzmoty

Wiadcy w swej wiadzy utrwalac sie zaczna.

Wiec chodzmy teraz witaC bohatera.

Nie czujesz dreszczu—rodzi sie bohater!..

Smia¢ bo w duszy na ptacz mi sie zbiera
MEZCZYZNA (nastuchujacy chwile)

A teraz cichnie. Jak gasnacy krater

Sapie i mruczy rozpasana ttuszcza.

Co dalej poczaé, zmeczeni nie wiedza.

Sep szpon rozpaczy w dusze zapuszcza... —

Raz sie przynajmniej napija, najedza.

GARBUS.

Nie najgtodniejszy, lecz ten co$ zdobedzie,

Co najsilniejsze ma ramie i piesci,

Tak bylo zawsze i zawsze i wszedzie...

Zreszta to moze i stuszne poczesci.

Na scene wbiega grupa prawujacych sie ze so-
bg ludzi. Jeden z nich trzyma w reku weze-

ek, ktéry inni chcg mu odebrac.



. WYROSTEK.
Grabi¢ nie wolno, oddaj do podziatu.

CZLOWIEK z WEZELKIEM.
Tobie mam odda¢, a to prawem jakim?
Jam go dla siebie wyciagnat z za watu
Koni i wozéw... Czy ja $Sledze za kim?
Niech kazdy czyni wedtug swoich mysli!
Lecz swego nie dam, bysScie to wiedzieli.
. WYROSTEK.

Grabi¢ nie wolno, a prawo nakresli,
Jak sie majetnos¢ wsrod ludzi rozdzieli...
Na scene wchodzi nowa grupa ludzi z Grab-
cem na czele. Majg oni na sobie ciepte, dostat-
nie ubranie ale wida¢ nie na nich robione.

GRABIEC zatrzymuje sie.

Co tu sie stato, kto winien tej kiotni?
. WYROSTEK wskazuje na czlowieka z we-
zetkiem.
Chcemy by rzeczy nam oddat zgrabione.
KTOS z pierwszej grupy.
Co to za jedni ci panowie butni?
INNY cicho do ucha pierwszemu.
To Grabiec, cicho, usun sie na strone.
GRABIEC do chiopa z wezetkiem.
Oddaj wezetek za to, ze$ uparty.
(do swoich)
Teraz niech kazdy cieszy sie, weseli,
Nie bedziem dobra mierzyli na kwarty,
Samo sie ono najlepiej podzieli.
KILKU z tych co przybyli z Grabcem.
Stusznie ma racje. Niech wedtug zastugi
Kazdy otrzyma co mu sie nalezy.
MEZCZYZNA, ktéremu odebrali wezetek mru-
czy, kiwajac gtowa.
Co jeden zdobyt, to zabiera drugi.
JEDEN z tych, co przybyli z Grabcem,
Ten chiop uparty bunt i nietad szerzy.

GRABIEC.

Niech sie wymruczy, to go uspokoi.
Stycha¢ znéw krzyk za sceng. Wprowadzajg
mezczyzne dostatnio ubranego, ktory broni sie

i opiera. GRABIEC zwraca sie do nich.
A ten co zawinit?
MEZCZYZNA, ktory prowadzi opierajacego sie.
To dawny starosta,
Grozit, ze synow i stuzbe uzbroi.
GRABIEC.
Nalezy mu sie sprawiedliwie chtosta.
STAROSTA do Grabca.

Chetnie z starszymi pogada¢ sie zgodze

| sprawiedliwym dam postuch zadaniom,

Lecz pierw tej cizbie ukrd¢ nieco wodze,

Bo nie mych ludzi, lecz pséw puszczena nia.

GRABIEC (z ironjg).

Poczekaj naprzdd, bySmy cie puscili.

STAROSTA.

Rzektem, ze z tobg nie szukam zaczepki,

Ci, co tad wnosza, memu sercu mili,

Lecz znies¢ nie moge, by lada drwal krzepki

Smiat mi przewodzic.

GRABIEC do swoich.
Gdzie sg jego wozy?

STASOSTA (do Grabca znaczgco).

Powtarzac nie chce, zem do zgody skionny.

GRABIEC (po chwili namystu).

Pusccie go chtopcy, zdejmcie mu powrozy.

Przy dobrej woli, zgodzie obustronnej

Ja w cztery oczy zatatwie z nim sprawy.

(do starosty)

Tymczasem rozkaz, by z twoich zapasow,

Whydali ludziom i picia i strawy.
Starosta oglada sie dokota, spostrzega kogo$
ze swoich i daje mu znak, by speinit ten roz-
kaz; ten odchodzi, garstka ludzi wybiega za nim.

GRABIEC (za odchodzacymi).
Tylko spokojnie, bez burd i hatasow.

(d. c. n)



radosci, ktéra do zatechtego domu wprowadza
Storice i Zywot.

Odtad wszystko umarte zy¢ w nim bedzie,
odtad zrodzi sie w nim nowa sita, ktora nie
uleknie sie mocy $mierci.

Lecz skad sie ma rodzi¢ ta wiara w te-
razniejszoS¢ i przysztos¢ narodu, gdy taki np
Niemojewski, zrazony apokryfem Notowicza,
odmawia ,,Nietociell wszelkiej wartosci, * gdy
Gwalbert Pawlikowski radzi kije na literatow
polskich.

Skad dnie¢ ma przysztos¢ i rozstonecz-

*) Zob. ,Mysl niepodlegtad Nr. 141. Lipiec 1910.

nia¢ sie terazniejszo$¢ przed narodem, ktdérego
bogobw zastagpit Crepitus, bozek trawienia.

To tez ten tylko ,,Nietote” zrozumie, kto,
jak moéwi Artur Gorski,—,,zdotat przeprawi¢ sie
na drugi brzeg czasu, poza trzecig cze$¢ Dzia-
déw i rok 63-ci“, komu ,codzienna tresura ra-
cji stanu i logiki zycia i tych wszystkich fa-
mancoéw" nie spaczyty duszy.

Ten tylko zrozumie, dokad ptynie korab,
Tesknoty Arjamana, komu Swieci¢ pragnie
przejasnym kaganicem Mysli — Mag Litwor,
i tylko ten zrozumie czemu Witezie z Turowe-
go Rogu ,,nie jezdzg na parowcach z beczkami
Sledzi", lecz, o zgrozo, wzrok swdj wysylaja
»Ku meduzom giebin".

Stanistaw Wyspianski jako malarz).

W. Trojanowski.

Fatalna, zasSciankowa atmosfera dawi-
fa Wyspianskiego w Krakowie nie tylko jako
cztowieka, ale zwiaszcza jako artyste, nie dajgc
mu pola doTozWoju. Aby dac sie pozna¢ szer-
szej publicznosci zaczagt on malowac, albo jak
sie wyrazat ,pastelowac” portrety znajomych
panienek, ku wielkiemu niezadowoleniu ich
mam, ktore chciaty widzie¢ swoje coreczki pie-
knymi jak lalki z porcelany, a nic ich nie
obchodzit charakter i wyraz, ktorych one u swych
corek dostrzedz nie umiaty. Owe studja por-
tretowe, pochodzace z konca 1894 i poczatkow
1895 r., pomimo pewnej ciezkosci w tra-
ktowaniu i twardej jeszcze techniki, juz pod
wzgledem wyrazu zaznaczajg sie bardzo dodat-
nio. Obok ,pastelowania” portretdw malowat
krajobrazy, uzywajagc do nich techniki olejnej,
ktéra nie okazata sie odpowiednig dla rodzaju
jego talentu; uzywat jej przeto bardzo rzadko
i to jako sztyftow Raffaelego, gdyz sposéb na-
ktadania nimi farb zblizasie do techniki pa-
stelowej.

Coraz wiecej wyrabiajace sie w nim po-
czucie dekoracyjnosci w malarstwie, polegajace
na odrzucaniu szczeg6tow przy silnym zazna-
czaniu cech charakterystycznych i uzywaniu li-
nji konturowych ograniczajagcych ptaszczyzny
wypetnione barwami czystymi, charakteryzuja
nastepnie wszystkie jego prace.

Jak zadziwiajaco szybko talent jego doj-
rzewat i mezniat stuzy¢ moze za przykiad
przepiekna praca nazwana ,,Caritas”. Odznacza
sie ona prostotg pojecia, oryginalnoscig uktadu
figur, dziwng szczeroscig i gtebokosScig wyrazu.
Dwa miode dziewczeta ztgczone ze sobg
usciskiem serdecznym, silnym, wywotanym we-
wnetrznym uczuciem mitosci dajg sie wyczy-
ta¢ w ich oczach, tworzg grupe w pomysle nic
niemajagcg wspdlnego ze wszystkimi szablo-
nowo pojmowanymi wyobrazeniami ,,MitoSci
chrzescijanskiej”. Wieje z tego dzieta duch
nowy, szczery, oryginalny. Cale dzieto opar-
rte jest na naturze pelnej charakteru; gto-
wy tchng indywidualnoscig i nie sg to jakie$
oderwane typy opierajgce sie na urobionej przez
wieki tradycji.

Wyspianski rwat sie do swych kompozycji.
Pomysty zazwyczaj przychodzity mu do glowy
pod wptywem z zewnatrz; najczesciej przy czy-
taniu utworéw. W liscie do Rydla pisanym
w d. 16 listopada 1894 r. znajduje sie Wzmian-
ka o kilku takich kompozycjach, ktére pozosta-
ty, jak wiele innych, tylko pomystami.

Wyspianski zachwycat sie wowczas Ta-
ssem i Ariostem, robit nad nimi studja i obie-
cywat sobie wykona¢ szereg szkicow do gobe-
linbw, jako ilustracje do tych poematow.

Byly to jednak.pomysty; na wykonanie ich



zabrakto czasu. Wyspianski nad nimi nie mogt
zastanawiac sie dtugo; wkrotce otrzymat polece-
nie przyozdobienia polichromjg presbyterjum i na.
wy poprzecznej kosciofa oo. Franciszkanéw wKra
kowie. Budowniczy E.. powierzyt mu te prace,
w warunkach dosy¢ szczeg6lnych, pochlebnych
dla miodego artysty.

Kosciot Franciszkanow restaurowat w ow-
czas architekt E., i starat sie przywrdci¢ mu
formy pierwotne, gotyckie. Wyspiafiskiemu czas
niejpozwolit wzig¢ w konkursie udziatu, gdyz odbyt
sie on wkrotce po jego powrocie z Paryza. Tym-
czasem artysta, ktérego prace nagrodzono i przy-
jeto do wykonania, nie umiat sobie da¢ rady
z dzietem, przerastajgcym jego stabe sity. Archi-
tekt znalazt sie w kiopocie. Praca byla juz
niby gotowa, robotnicy oczekiwali na szkice,
a dzieta rozpoczac niebyto mozna. Przypomniano
sobie Wyspianskiego, o ktérym wiedziano, iz pro-
wadzit roboty przy polichromji Kos$ciota marjac-
kiego, i napisano do niego na wie$, gdzie pod
Wisniczem, miat zamiar lato przepedzi¢. Moz-
na sobie wyobrazi¢, z jakim biciem serca wia-
domos$¢ te otrzymat Woyspianski. Natychmiast
wrocit do Krakowa i gorgczkowo zabrat sie do
pracy, aby w dni kilka médz wykona¢ i przed-
stawi¢ szkice swego pomystu, ktére tez zostaty
przyjete.

W czerwcu 1895 r. zawart Wyspianski
kontrakt z komitetem restauracji kosciota i nie-
zwlocznie zaczat pracowac nad kartonami, a trze-
ba bylo sie spieszy¢, gdyz kilkunastu ludzi cze-
katlo na robote. Potrzebna byla odpowiednia
pracownia; dano mu w tym celu duzg sale
w Szkole Sztuk Pieknychitam, otrzymujac co-
dziennie wymiary $cian kosciota, rysowat kar-
tony pastelami, robit kalki, spieszyt sie i pra-
cowat bez wytchnienia.

Ale znalazt sie w swoim zywiole. Miat
prace ktéra go interesowata, do ktdrej byt stwo-
rzony, a, jakkolwiek rrusiat sie nagina¢ do za-
patrywan ludzi obcych, pracowat jednak dosyc
samodzielnie i po raz pierwszy (a niestety i os'at-
ni) mogt w pracy tej wykaza¢ swe zdolnosci
do monumentalnego zdobnictwa.

Polichromjg  Wyspianskiego w Kosciele
Franciszkan6w zawiera elementy gieometrycz-
no-linearne, odpowiadajace strukturze archite-
ry kosciota, motywy czysto zdobnicze, zaczer-
pniete z flory miejscowej, krajowej i trzy kom-
pozycje obrazowe.

Motywy linearno-geometryczne zaznacza-
ja wzwyz smukie linje struktury gotyckiej

i dzielg pola $cian wszerz, dajagc miejsce na
ozdoby kwiatowe.

Ozdoby te miaty by¢ Swietne w swych po-
mystach. O nich pisze Wyspianski do.Rydla:
»,Dwie gtdbwne kompozycje do Franciszkanéw
ci wymienie, a te sg:

,0grod zupeinej szczesSliwosci, gdzie jest
tak lubo, tak mito, tak spokojnie, jak nigdy na
ziemi by¢ nie moze i nie byto..."

»las zwatpienia, walki, trudéw, przeci-
wienstw, przeszkdd, gdzie pobyt jest straszny,
przerazajacy “

Obie te kompozycje nie zostaty wykona-
ne i nie z winy ich autora!

Co wiecej, musial Wyspianski wielkie prze-
strzenie w $cianach kosciota zostawic¢ bez 0zddb
aby tam mogly by¢ powieszone pretensjonalne
i mato wartosciowe obrazy Rossowskiego. Na
tych przestrzeniach namalowat jakgdyby roz-
wieszone, fatdujace sie firanki.

Gtdéwng ozdobg Scian prezbyterjum i tran-
septu sg kwiaty: nasze bratki, blawaty, kakole,
nasturcje, stoneczniki, kosacce, lilje, grazele,
a wszystkie barwne, a wszystkie lekkie, petne
wdzieku naturalnego, a jednak stylizowane, to
znaczy, zastoswane do miejsca, ktore upigksza-
ja. Sciany kosciofa, zda sie, zostaty zamienione
w fgki bujne zielenig, mienigce sie od stubarw-
nego kwiecia.

lle w te skromne kwiaty wiozyt Wyspian-
ski poezji, mitosci, ciepta, wdzieku! traktowat
je jako Istoty zyjace , bo kwiaty zyty dlan, po-
siadaty jezyk, ktéry on odczuwat, rozumiat i ko-
chat. Jakie na tych kiku Scianach ukazat bo-
gactwo form i wzoréw dekoracji $wiezej, opar-
tej na naturze, nigdy nie wyczerpanej i zaw-
sze zywej!

Kwiaty pokrywajece S$ciany presbyterjum
i nawy poprzecznej Franciszkanskiego koscio-
ta, umieszczone w gtebokosSciach framug okien-
nych, sg arcybogatg skarbnicg wzoréw sztuki
dekoracyjnej i jako takie powinny by¢ znane
przez najszerszy ogot, a rozpowszechnione
w reprodukcjach przystuzytyby sie do rozwoju
poczucia estetycznego.

Na dwuch przeciwko siebie stojgcych fi-
larach miedzyokiennych, w presbyterjum umies-
cit Wyspianski wspaniate, nader oryginalnie po-
jete kompozycje figuralne. Na filarze stojgcym
po prawej stronie widza (przy witrazu S-go
Franciszka), podzielonym w swej wysokosci na
dwie czesdci, widzimy ,,Caritasl¥ owg mitos¢
chrzedcijanskg w przepysznym otoczeniu z lilji



<01 otawatow, nizej za$ znajduje sie posta¢ Mat-
ki Boskiej z matym Chrystusem na reku, po-
myslanej jako ,,Krélowa-wiesniaczka polska”,
nad ktorg anieli unoszg korong. Pomyst od-
znaczajacy sie wielkg szczeroscig, prostotg zasto-
sowany jest do poje¢ ludu naszego o Marji,
Krdlowej nieba.

W stojagcym naprzeciw filarze (obok wit-
raza S-tej Salomei), widzimy u gory stojaca
posta¢ Archaniota opartego o Miecz, wytania-
jacego sie, gdyby z ptomieni, a pod stopami te-
go straznika nieba rozgrywa sie scena drama-
tyczna: stracenie zbuntowanych aniotdow. Roz-
grywa sie ona na tle ptomieni. Dwaj anioto-
wie (chtopcy dobrze zbudowani) strzelajg z lu-
kéw w skiebione ciata zlatujgch lucyferow.

Kompozycja ta oryginalnoscig swa zadzi-
wia. Jej pojecie, ukfad, typy, sg zupeinie no-
we, nigdzie niespotykane.

Dekoracyjna catosc tej czesci kosciota jest
wspaniata. A jednak praca ta, jak kazda zresztg
inna, wykonana pod pewnym przymusem, nie
mogta zadowoli¢ takiego jak Wyspianski arty
ste. W listach pisanych do Opienskiego Kil-
kakrotnie zali sie na to: 12/X 1895, , Koscio-
fem zamiast sie cieszy¢, maltretuje sie coraz zupet-
niej, i coraz gruntowniej".

.Przeszkadzano mi ciaggle — dzisiaj juz
mam spokdj, ale tez najwazniejsze idee sg za-
bite i zdruzgotane, lub zwichniete”.

.Ledwie mie co zatym cieszy".

6 grudnia. ,Ja juz koscidét ukonczytem.
Czekam tylko naotwarcie, ktore lada dzien na-
stapi, a za nim pojdzie krytyka i jakas pewnie

ocena. Ach, gdybyz mozna by¢ wolnym i nie-
krepowanym zbyt poziomymi wzgledami w ta-
kiej, jak ta, dekoracji Ale przy pierwszym wy-
stepie przyznaje, ze mi te przeszkody i krepo-
wanie wyszto tylko na dobre, bo mnie ogrom-
nie duzo nauczylo. Jestem teraz kuty dobrze
w ocenianiu efektdw majacych sie wydoby¢
i w obliczeniu efektéw”

,D0 tej jednakze chwili nie wiem jeszcze
nic pewnego co do dalszych robét. Zdaje sie,
wszystko bedzie czekato wiosny, ba, nawet mo-
ze do ostatniej chwili rozpoczecia, naturalnie
ze szkodg sprawy catej i niedogodnoscig dla
mnie*,

Niestety, sprawa wzieta gorszy jeszcze ob-
roét, niz nawet sam Woyspianski przewidywat.
Nie jemu oddano ostateczne wykonczenie kos-
ciota: nawe gtowng pokryt dekoracjami kto in-
ny (p. Popiel), starajgc sie wedle sit, naslado-
wac pierwowzor Wyspianskiego.

Bedac jeszcze zajety pracg przy Franci-
szkanach, Woyspianski miat nadzieje udekoro-
wania kosciota w Bieczu, juz w listopadzie
1895 r. pisze o tym do Opienskiego. ,Kroi
mi sie kosciot w Bieczu. Tak zwana ,poli-
chromjall, czyli smarowanie w papuzie Kkolory.
Jest na rue do Seine, wielka papuga; niebiesko-
zielono-zéto-czerwona. Ot6z ona jest wzoro-
wym okazem i modelem polichromji S$rednio-
wiecznej. Ja chce inng zaprowadzi¢ mode i jes-
tem stanowczo po stronie séw, np.tonacja pto-
mykowki jaka jest mila, albo tonacja krfogulca

(d. c, n)

NASZ JEZY K

Jur Kamienski.

Jezyk dla kazdego cztowieka cywilizowa-
i ego jest rzeczg drogg i niezwykle wazng, gdyz
w nim to jako w zwierciadle odbija sie przej-
rzyscie — duch, kultura i stopiern umystowosci
narodowe;j.

Kotysanka matczyna (wj'chodzgca troche
jakby z ,,mody”) nucona w ojczystym jezyku,
budzi dziwne uczucia i w pdznej starosci, w du-
szy nawet wyjatowionej z uczuc¢ i czulostkowosci,

nawet zupetnie wynarodowionej... A wiec ma
jaka$ wielkg m«c to pierwsze stowo wypowie-
dziane w ojczystym jezyku, czyni ono jakby
rylcem $lady w naszej pamieci, mocne, czyste,
stanowiace statg ceche przez caly zywot.

To tez gdy cziowiek pieknie, czysto i po-
prawnie wyraza swe mysli, jest to olbrzymim
przymiotem, osiggalnym dla wszystkich w row-
nym stopniu, naturalnie nie u nas, gdzie szkol



jakby na ,lekarstwo” i brak opieki nad jezy-
kiem ojczystym i jego potrzebami, odczuwany
na kazdym kroku.

Obecnie za$ samochcac nie kaleczmy wspa-
niatej szaty w jakag jest odziana ogdlnopolska
mowa, ale pomysimy raczej nad tym, iz mozna
ja jeszcze ozywi¢ i dodaé jej krasy wyrazami
wyjetemi z nieprzebranego skarbca stownicze-
go, jakim sg nasze gwary ludowe; mozna z nich
czerpaé, gdyz stojg otworem, u nas za$ nikt nie
podejmuje tego trudu, gdyz wolg zapozyczaé
gotowe wyrazy obce, ucierajace sie z biegiem
czasu. Dziwne lenistwo!

Niedawno wiasnie p. G. Smulski w no-
wym tygodniku ,,.Ziemia”l), poruszyt te bardzo
wazng sprawe, wskazujac na catg mase jedrnych,
dobitnych, Swietnie okre$lajacych i przebogatych
w odcienie—wyrazéw podhalanskich z dziedzi-
ny meteorologji i wyrazownictwa okre$lajagcego
stany przyrody martwej i zywej naszych wspa-
niatych Tatr, rzeczywiscie godnych takiego na-
rzecza jakim jest goralskie, tak bogatego iz
mogtoby by¢ podtozem wspaniatego jezyka. Na-
przyktad skate wystajacg na dnie potoku W ogol-
nej polszczyznie oddajemy az piecioma wyrazami,
goral zas$ tatrzanski wypowiada to pojecie za po-
mocga jednego wyrazu — mowi on — jaz; dalej,
porozrzucane glazy, rdznej wielkosci, lezgce je-
dne na drugich, Swietnie okre$la on wyrazem—
rum lub rumowisko, takiz rum zarosty zwa juz—
rypa, wodospad—siklawa, maly wodospad kto-
ry my z obca zwiemy kaskadg, oni mianujg —
burtnicg, pole po raz pierwszy uprawione po
wycieciu i wykarczowaniu lasu zwg — nowocia,
obcy wyraz lawine okre$lajg dosadnie - obwatem
torf—borem, maty dot w potoku—ploskiem, plo-
sem za$ jezioro lub gtebokie miejsce rzeki gdzie
jest dziura wybita przez wode; wazkie koryto
na zboczu gory lub miedzy gérami ze sptywa-
jacym potokiem lub bez niego nazywajg — zle-
bem lub Zlebkiem, Zlebing za$ wklestos¢ na
wierzchu gory. Niektére wyrazy goralskie jak;
przetecz, zleb, siklawa, piarg, limba, pyr¢, hala,
ciupaga, gazda, krzesanica, wirch, gran, potoni-
na (réwnina), Watra (chata) weszty juz w skiad
ogolnopolskiego jezyka pismienniczego, lecz
to wszystko jest tylko okruszyng w poréwnaniu
z ogromem catego bogactwa. Oto gdy deszcz
pada drobno, a stotno goéral mowi iz ,ciabrzy”,
gdy proszy to ,,pyrsci“, gdy pyrsci w towarzy-

) Na32. 33.34 ,,Stownictwo naukowe igwary ludowe".

stwie mgty to ,pluci”, ,durcy”, gdy pada ulew-
nie, ,,paproci”, padajac silniej, a przytym stot-
n% ,sigpi” gdy kropi przy mgle; takich od-
réznian i niezwyktych cieniowan |bez konca.
Jak Tatry wysokoskalne pod chmury siegajg,
tak i ich dzieci okreslaja czule, spostrzegawczo,
dosadnie i gornie wszystko co oko sokole zo-
baczy i ucho pochwyci. Nalezy pamieta¢ iz
procz skarbnicy gwarowej tatrzanskiej, mozemy
czerpaC z narzecza kaszubskiego, mazurskiego,
$laskiego,kurpiowskiego, wielkopolskiego i t. d.
Co za$ sie dzieje w naszej powszedniej mowie
i dziennikarstwie, to nie raz az strach czytac
i stucha¢, petno tu przedewszystkim szpetnych
wyrazOw obcych, a nastepnie bledéw grama-
tycznych i stylistychnych (gtéwnie w mowie po-
tocznej). Nasi sasiedzi Niemcy pracujg gorliwie
nad oczyszczeniem jezyka, a towarzystwo —
»Sprachreinigungs—\Verein”, pomys$inie rozwija
swa dziatalno$¢, przy szczerym poparciu cate-
go spoteczenstwa niemieckiego. A unas? U nas
prawie do ,rzadkoscill mozemy zaliczy¢, gdy
kto§ powie lub napisze prawdziwie po polsku:
zadowolony, ucieszony, uradowany zamiast pie-
kielnie brzydkiego ,,kontentll, ttocznia3) zamiast
drukarnia, zarzad, a nie administracja, zawdd
zamiast fach, natezony zamiast intensywny,
wytwoér lub tworzywo zamiast produkt, wy-
tworczy lup wydajny zamiast produkcyjny, wid-
nokrag lub nieboskiton, a nie horyzont, pradnica,
a nie dynamomaszyna, tluczen a nie szaber,
gtadzik, a nie hebel, przedptata a nie pre-
numerata, wymagalnik miast postulat, ksie-
gozbidr, ksieznica zamiast bibljoteka, probierz
lub sprawdzian, a nie kryterjum, gatez, a nie
branza lub imadto zamiast $rubsztak, kotodziej
a nie stelmach i t. d. i t. d. Posypie sie kilka
set wyrazéw jakby z ,rogu obfitoscill.

A wiec petlno niemczyzny w przemysle
i rzemios$le, z ktorg raz powinnismy zakonczyc¢,
majac polskie stownil*arstwo, legjony faciniz-
moéw, galicyzméw, germanizméw a na doda-
tek rusycyzméw w zyciu potocznym, a nawet
piSmiennictwie, nie moéwigc o dziennikarstwie,
b. czesto przetadowywanym obcymi naleciatos-
ciami niezrozumiatymi dla trzech czwartych na
wet inteligientnych czytelnikdw, jakoto: sumpt
(kosztl, absentizm (nieobecno$¢), rewelacja (wy-
jawienie, odkrycie), remedium ($rodek), ekspo-
nat (wystawca), ekrituar (przybér do pisania)

) Jedna ,Ziemia” uzywa tego Swietnego wyrazu.



Takich ,,dziwolggowl wprowadza¢ niemoz-
na, Nie znaczy to bynajmniej, aby wszystkie
wyrazy obce, nawet takie, ktorych b< z zmiany
znaczenia W polszczyznie zastgpi¢ nie mozna,
postradaty prawa obywatelskie w poprawnej
wymowie; wyrazy takie nas nie hanbig, jeno
twierdzg o wspdlnocie naszej cywilizacji z in-
nymi narodami. Nakoniec doda¢ warto, iz po-
winny by¢é wydane prawidta pisowni polskiej,
ktéreby ujednostajnity dotyczaczasowe czesto
btednie utarte lub przestarzate sposoby pisania
i méwienia, np. méwimy krawcowa, gdy powin-
no by¢é po polsku krawczyni, poniewaz kon-
cowka—owa oznacza zone krawca, a nie Kko-
biete zyjgcg z tego zawodu.

Pisma za$, by poprawié¢ poziom jezykowy
swych czytelnikéw, winny uwazniej poprawiac
artykuty przeznaczone do druku, a procz tego
otworzy¢ goscinnie na swych tamach miej-
sce na pozyteczny ,kacik jezykowy!l', ktory,
ma sie rozumie¢, powinniby przeglada¢ wszys-
cy przedpfatnicy.

Dziwne to, zaiste dziwne, ze nietylko ob-
cy depczg i zniestawiajg naszg mowe ojczystg!

Choc¢ jednak powszechna poprawnos¢ mo-
wy polskie pozostawia wiele do zyczenia, stan
jej ogblny mimo przelicznych obiezy i opatdw,
$wiadczy wymownie o zywotnosci i potedze.

Na czym polega objaw zywotnosci naszej
pieknej polskiej mowy?

Oto przykfad, jeden z mndstwa: przed kil-
ku laty ropowszechnito sie pojecie naukowo-
sportowe ,awjatykall, i polszczyzna w mig wy-
wytania Swietne swojskie 3) okreslenie — lotnic-
two, a wszystkie skladowe $zesci szybowca,
latawca czy samolotu (tu znéw widzimy boga-
ctwo tworcze jezyka) otrzymujg réwniez dobre
polskie okreslenia. Wogole jezyk nasz boga-
cony pieknymi starozytnymi wyrazami i nowo-
tworami, $wiadczy pomimo Wszystkie tamy
i przeszkody o naszej wielkiej zywotnosci!

3) Dotad zaden z narodéw nie posiadat swojskiego
wyrazownictwa lotniczego, wyjawszy Francuzéw, gtownych
tworcow lotnictwa.

Jak ja to widze.

Poor Yorick.

— Duma i jej prezes. Trzecia Duma z rzedu nie
posiada wprawdzie ani tradycji ani atrybucji  wikasciwego
parlamentu, natomiast obfituje w skandale, ktérych mogtby
jej pozazdrosci¢ nawet sejm galicyjski. Sprawcami skanda-
I6w sg oczywiscie zawsze tragiczne btazny w rodzaju Purysz-
kiewicza, a posrednio prezydjum, tolerujagce wybryki tego
psychajaty dla dokuczenia lewicy.

Tak np.fna jednym z ostatnich posiedzen p. posetz Bes-
sarabji calg inteligencje rosyjska w czambut nazwat ,,swotocza"
(stowa tego na jezyk polski przetozy¢ sie nie da). Jak tat-
wo zrozumie¢, to mite okreSlenie kwiatu Rosji zrobitn odpo-
wiednie wrazenie, wywotujagc formalng burze na lewicy. Nie
stracit zimnej krwi jedynie prezes Guczkow, ktéry nadomiar
ostro skarcit lewice za to, ze nie zniosta obelgi w milczeniu
i pokorze.

W ten sposob p. prezes wywdziecza sie prawicy za
poparcie jego kandydatury na prezesa, lewicy — za uraczenie
go przy wyborze czarnymi gatkami.

— Soko6t W Paryzu. Syt laurdéw i chwaty, smetnej
stawy zwyciezca konkursowy, p. Ignacy Grabowski udat sie
do Paryza i obecnie nadsyta do ,,Sceny i Sztuki" swe wraze-
nia z pobytu w miescie Swiatta.

Z wrazen tych pozwalamy sobie wybra¢ kilka naj-
cenniejszych, by zapozna¢ czytelnikdw z bogatym umystem
i artystyczng naturg meznego pogromcy ,,gryzoniéw narodu”.

Najsilniejsze wrazenie zrobili na naszym Sokole wspot
czesni autorzy dramatyczni francuzcy. Lecz wrazenie to jest
o ile si'ne, o tyle ujemne. Zdaniem p. Grabowskiego stano-
wig oni bowiem ,,generacje z poronienia”—w przeciwienstwie
do niego - lauerata, protegowanego pani Hortensji oraz poety

renesansu polskiego. Starsi autorzy jak Dumas, Sardou i in-
ni o wiele wiekszg taske znajdujg w dostojnych oczach tego
patrjoty i przysiegtego krzepiciela serc naszych. Tak wiec ,,cieszyt
sie onna Priole", co w tlomaczeniuz jezyka Grabowskiego na
polski znaczy, iz cieszyt sie nadziejg ujrzenia nascenie ,,Mar-
grabiego de Priola".

Dos$¢ przypadta tez do gustu ,Ignasiowi" (tak zwie
sie p. G. w przedmowiedo ,,Sokota“)pani Sorel, aktorka z komedji
francuskiej. O aktorce tej pisze on: ,M-me Sorel nascene przy-
nosi  wielkg zmystowo$¢ bujnego ciata i obfitych
piersi’.

Na zakorczenie autor czyni cenne wyznanie, w ktorym
posrednio wypowiada swoj poglad na ,,Sokofa".

»,M-me z szatni (w teatrze paryskim)... zna sie na sztuce
lepiej od recenzentéw warszawskich"

Jezeli przyjmiemy pod uwage, zeci wiasnie, tak lekce.
wazaco potraktowani recenzenci warszawscy nagrodzili dra-
mat p. Grabowskiego, uznajac ,,Sokota" za arcytwor sztuki
teatralnej—bedziemy musieli przyznaé, ze p. G. posiada jed-
nak sporg doze samokrytycyzmu.

Gdyby posiadat go jeszcze wiecej, niewatpliwie zakon-
czytby swa korespondencje nastepujacymi stowy:

Co tez widziat pieknego nasz miodzian w Paryzu?

Niezrownane pasztety i pulpety z ryzu!

— Prawda o ,Prawdzie”. 0Od pewnego czasu
.Prawda" stata sie pismem wysoce ciekawym. Wprawdzie
tres¢ jej wymownie przeczyjtytulowi, lecz tym nie mniej kazdy
numer pisma zawiera gars¢ artykutow o charakterze nietyle li-
teracko-artystycznym, co leczniczym, gdyz elaboraty owe nhie-
przeparcie popychajg czytelnika w objecia Morfeusza.



Wszelako ostatni (46-y) numer zakasowat pod tym
wzgledem wszystkie poprzednie. Odznacza sie bowiem nie-
bywatym bogactwem tondéw, a nadewszystko dziwnie dostraja
sie do programowych wystapien pisma z przed kilku tygodni

Artykut wstepny, ociekajacy krokodylimi tzami, a jed-
noczesnie podajacy oburzenie przeciw N. D-cji z wiasciwg
»Prawdzie, (w cudzystowach) mocg gromi projekt ogranicze-
nia zydéw w samorzadzie. Podobny S$rodek uznaje on za
,,obosieczng bron“, a’przytym za co$ wrogiego tradycjom po-
stepu i demokratyzmu naszego. Za$ ,,Prawdal uznaje wszel-
kie tradycje, procz jednej: tradycji: tej ktorg, zostawita ,,Praw-
da” Swietochowskiego swej suchotniczej nastepczyni i imien-
niczce.

Tak wybujaty filosemityzm moze zdziwi czytelnikow
naszych, ktorzy pamietajg, jak hasata ,,Prawda’ podczas nie-
dawnej Fjudenhecy  publicystycznej. Nas to jednak nie dzi-
wi, bo juz przed piecioma tygodniami przepowiedzieliSmy
upadek ministerjum w ,,Prawdzie" i szybka zmiane kursu.

Dalej szanowny organ P. Z. P. w szeregu drobnych
artykutdw rozprawia sie z socjalizmem, anarchizmem i wo-
gole z wszystkim tym, co nie znajduje uznania przed majesta-
tem prefekta policji paryskiej, ktory jest najwyzsza powaga
w oczach  wspdtpracownika ,,Prawdy". Przedewszystkim
wiec kilka ostrych upomnien dostaje sie p. Henrykowi Lukre-
cowi ze ,Spofeczenstwall za nazwanie P. Z. P. maruderami
przeszukujacymi kieszenie  polegtych. ,,Prawda” w odpo-
wiedzi na to twierdzi, ze p. Henryk Lukrec moze i zna sie
na podstawowych zasadachdemokratyzmu, lecz wzamian nie zna
sie na przyzwoitosci. My ze swej strony sadzimy, ze ,,Pra-
wda" nie zna si¢ wprawdzie na zasadach demokratycznych,
ale i o przyzwoitosci réwniez najlzejszego pojecia nie ma.
Dowiodta tego niejednokrotnie w catej serji artykutdw, w kto-
rych ordynarnie Izyta skrajng lewice.

W innym artykule specjalista ,,Prawdy"” od spraw Za-
chodu przektada socjalistom, ze oni we Francji zwalczajg
anarchistéw, on za$ tu, w Warszawie zwalcza tak samo so-
cjalistbw. Czego fakt ten ma dowodzi¢ — nie wiemy, ale
w kazdym razie zaznaczy¢ musimy, ze sz. autor tudzi sie,
mowiac 0 swej walce z socjalizmem. Z tym ostatnim walczy
bowiem jedynie ,,ochranall, za$ publicysta ,,Prawdy” popro-
stu pisze ptyciutkie i ckliwe, jak emetyk, artykuty, pod ktorych
wptywem nie on, lecz czytelnicy ,walczg” bez nadziei zwy-
ciestwa, ale nie z socjalizmem, tylko z snem.

Najciekawszy jest jednak w ,,Prawdzie ostatni wiersz
na ostatniej stronie, gdzie czytamy nazwisko wydawcy, p. Ja-
btorikiego. Fakt ten jest ciekawy z tego wzgledu, ze 6w

p. Jabtonski wydawca antyklerykalnej(?) *Prawdy
jest tym samym, ktéry w depeszy do bisk. Zdzitowieckiego

wyrazat swe niezachwiane przywigzanie do katolicyzmu".
Sadzilismy, ze po depeszy ,Prawda” rozstanie sie

z swym wydawcg, a P. Z. P. z wice-prezesem. Okazuje sie
jednak, ze w piSmie tym przywigzanie do religji godzi sie
jaknajlepiej z antyklerykalizmem. Rychto wiec doczekamy sie
zapewne, ze pogromcy fanatyzmu zydowskiego, zasilajacy praca-
mi swymi ,,Prawde”," poslg depesze z wyrazami ,niezachwia"
nego przywigzaniado Talmudu” do... cadyka z Gory Kalwarji
Bo jak stato$¢ przekonan, to juz stato$¢ przekonan!

— Klasy wyzsze i nizsze. Nasz artykut wstepny
z Nr. 24-go o stanowisku inteligencji zostat podniesiony przez
»Kurjer £6dzki”. Dziennik ten—jeden z najzywszych i naj -
lepiej redagowanych na prowincji, a przytym umiejacy taczy¢
$miatos¢ i stanowczo$¢ z faktem — powagg i komen-
tujac wywody nasze, czyni jednak pewien zarzut formalny, na
ktéry czujemy sie w obowigzku odpowiedzie¢. Autor artyku-
tu p. L. Cz. zarzuca nam mianowicie, ze nazwaliSmy lud
pracujacy ,klasami nizszymi”—co zdaniem p. Cz. nie zgadza
sie z istotnym demokratyzmem.

I rzeczywiscie nazwaliSmy klasy te ,,nizszymi”, lecz
nie chcieliSmy przez to okresli¢ naszego stosunku do nich.
Jedynie, rozpatrujac je pod katem umystowosci, stwierdzilis-
my, ze stojg one na nizszym szczeblu, z czym —niestety—zgo-
dzi¢ sie musi kazdy.

Oczywiscie dazeniem naszym, jak wogole demokratow
jest, by klasy owe przestaty by¢ i pod tym wzgledem ,niz
szymi”. Ku temu wiasnie celowi radziliSmy inteligencji skie
rowaé¢ wszelkie wysitki.

Sadzimy wiec, ze na tym punkcie miedzy pogladam
naszymi a publicystéw z ,,Kurjera £6dzkiego™ niemasz zadnej
rozbieznosci.

— ciemny styl. ,Nowe Zycie”, przytaczajac z ,,0d-
rodzenia” protest Szecha przeciwko ,bezecnej kampanji kal-
muniatorskiej, rozpoczetej przez ,,My$l Niepodlegty” i jej so-
jusznikdw”, zaopatruje go w nastepujacy komentarz.

,Podczas gdy niektorzy z tych sprzymierzeficéw, za-
wstydzeni, milczkiem wycofujq sie z afory, rozlega sie do-
nosny gtos Antoniego Szecha, ktory w Nr. 23 ,,Odrodzenia”
pietnuje orgje polemiczng”.

Niewatpliwie ,,Nowe Zycie” gdy o sprzymierzefcach
pisze, nie nas ma namysli, ale styl wzmianki jest tak zawity,
ze niektorzy czytelnicy mogliby wynies¢ wrazenie ,jakoby
i ,,Odrodzenie” do ,sprzymierzencow” nalezato. Przypomi-
namy tedy ,Nowemu Zyciu”, ze pismo nasze od pierwszej
chwili przeciwstawiato sie ,,0rgji publicystycznej”—wczesniej
nawet, niz ,Wiedza” i ,Nowe Zycie”.

Nie podnosilibysmy tej kwestji, ale obawiamy sie, ze moze
niejasno$¢ stylu ,Nowego Zycia nie jest rzecza nieumysina,
lecz wyrazem $wiadomej niecheci i nieufnosei wzgledem ,,bur,
Zuazyjnego postepu”.

Czyzby ,Nowe Zycie | obawiato sie Danajow - nawet
gdy przychodza z darami swych serc.

Redakcja ,,Odrodzenia" zostata skazana na 50 rb. kary za artykut p. J. Huzarskiego p. t.. ,,Protesty Shilokow" zanresz. w Al 13-ym

W WARSZAWIE:

potrocznie...
kwartalnie..........cccccooinniciiincns
Redaktor przyjmuje od godz. 4 pp. do 6.

Na prowincji i Zagranica:

FOCZNIC. ..o rb. 10.—
poétrocznie 5—
kwartalnie 2.50

Cena pojedynczego numeru kop. 15.



) tozka zelazne angielskie i zwyczajne,
ZAKEAD LAKIERNICZO-MALARSKI Naczynia niklowe fabryki A. Kruppa,

ORAZ Naczynia aluminiowe fabryki Glin,
, Naczynia porcelanowe fahryki Aluminite,
PRACOWNIA SZYLDOW Nacz. emaljowanez granitu, znane ze swej dobroci,
i i Wyzymaczki ,,Empire”,
J. SaboreiDskieg®© Samowary spirytusowe,

Kuchenki' naftowe Primus oryginalne,
Kuchenki naftowe belgijskie New-Ardent,
w Warszawie, Nowy-SWiat 16 Maszynki spirytusowe roznych systemow

Telefon 138-36 poleca po nizkich cenach

Wykonywa wszelkie roboty po cenach bardzo EDW ARD DUSOGE
przystepnych z najwiekszg akuratnoscia u
i w mozliwie krétkim czasiw. Nowy-Swiat 5, telefon 25-15.

©
Amatorow Czarnej Kawy

uprzejmie prosimy zaopatrzy¢ sie w naszg Mieszanke Ne 300

,MOKKA KAWA*

T-~Wo db JS-1#s1

Warszawa, Aleje Jerozolimskie 81, telefon 62-68
I 0UL mV liIHOIID Nowy-Swiat 60. Bracka9, tel. 95-08. Plac Witkowskiego (Halle). Praga, Stalowa 16.
nM ni SM Ali0  Nowomiejska 14. t06dz: Piotrkowska 192 i Piotrkowska 41. Pabjanice Diuga 517.
" Piotrkéw, Kaliska 7. Czestochowa, Aleja 2 Sie 20. Sosnowiec, lwangrodzka 1.
Odessa, Pasaz.

e ==

Od 8 kop. do 35 rb. za rolke.

Pathelony

bez igiet — bez szumu i bez przerwy o Bl .

; =
koniecznej przy gramofonach do zmiany igiet. OSTytTJt”S quoesel
Ceny aparatéw — 25—30—40—50—65—80 do 350 rubli.

Ceny ptyt dwustronne ,grand““24 m/m — 1.20. poleca Magazyn 1
" gigant 28 m/m — 2.20. 4

HNowe, modele—stale nowe nagrania. Bl PAPlER WY H
Sprzedaz za gotéwke — i na raty (10% drozej.

Cenniki, repertuary, warunki, po otrzymaniu 14 kop. markami

(na przes. poec.) TOWARZYSTWA MSKOSIELSKIEJ FABRYKI 1

Gtéwny Skiad na Kroélestwo Poskie

A Klimkiewi
Warszavg,av[/-igrzbowa ISIjr(]javarSejV\I{iSzi 14, A . U KO N I N A

K owos$¢é — da Doméw .ludowych Wiasciciel Schmidt
Fathefony ,Concert” W cenie 120 — 350 rh., ktére grajg tak 5
glodno, 7e 200 par taczyé moze, Warszawa, ul. WIERZBOWA rég Hr. Kotzebue 2.

Prosimy przyjs¢ postuchac.

Telefonu N° 33-79.



Zdrowie jest najcenniejszym skarbem dla wszystkich
Stynna w catym Swiecie

HERBSTA £ GOR HARCU

(Dr. LAUER'S HARZER GEBIRGSTEE).

Zalecana przez najstynniejsze powagi lekaiskie, zatwierdzona przez
Departament Medyczny przy Ministerjum Spraw Wewnetrznych
w Petersburgu, jest jednym z najniezbedniejszych srodkow dla
utrzymania zdrowia. Napdj ten przyjmowany w ilosci 2—3 szkla-
nek tygodniowo, leczy: wyrzuty, liszaje, uderzenia krwi do gtowy,
hemoroidy, r. umatyzm, cierpienia zotgdka it. p., przywraca apetyt
i regularne trawienie. Dziata skutecznie w wypadkach zapalenia
ptuc, influenzy i choleryny.

Cena pudelka rb. 1 p6t pudetka 50 kop.

UWAGA. Kazde oryginaine pudetko zaopatrzone etykietg. Jedyny
rezrezentant na Krolestwo Polskie i Cesarstwo:
Jozef GROSSIIIAA,

Warszawa, Sliska Na 33A. Telefon N$ 184 44,
Zamiejscowym wysytamy za zaliczeniem od 1 rubla, z dolicze-

niem na koszta przesytki. Wystrzegac sie falsyfikatow i podra-
bianych etykiet.

Z LABORATORIUM L. LALEUF W ORLEANIE (Francja).

Jodyrina Doktora Deschamp

(lodhyrine du D-r Deschamp)
Ogodlnie uznany $rodek przeciw

Otytosci
zalecany przez lekarzy z doskonalym skutkiem.
Jodyrina D-r Deschamp jest $rodkiem odttuszczajacym, dzia-
fa skutecznie juz od samego poczatku leczenia,
Jodyrina D-r Deschamp niema ubocznego szkodliwego
dziatania.
Usuwa Oty’rOSC opniowo w bardzo krétkim czasie.

Cena pudelka, zawierajgcego 60 pastylek w optat. Rb. 4.25 k.
Sprzedaz we wszystkich aptekach i skiadach aptecznych.

EGZYSTUJACA OD 1824 ROKU
Fabryka Wyrobow Platerowanych i na nowem srebrze

WYROBOW SREBRNYCH 2% BROBY™ *™"

JOZEF FRAGET"

w WARSZAWIE

Fabryka miesci sie w zabudowaniach wiasnych przy ulicy Elektoralnej Nr. 16.
Magazyny fabryczne wiasne znajdujg sie:
w Warszawie przy ul. Wierzbowej Ar. 8. w domu dochodowym Teatrdw Warszawskich i przy
ul. Aalewki Ar. IG. w todzi przy ulicy Piotrkowskiej 69, — w St.-Petersburgu, w Moskwie,
w Charkowie, w Odesie, w Kijowie, w Niznim- Nowogrod2|e w Minsku gub.

DOM HANDLOWY
Herman Meyer

W WARSZAWIE ulica, Hr. BERGA Nr. 2

Zelazo. Surowiec. Cement. Wegiel. Antracyt. Metale. Olej patentowany ,,Calypsol*.
Farby cynkowe. Benzyna. Terpentyna. Smar *Rotolin 1
Zastepstwo krajowych i zagranicznych fabryk maszyn.

Kierownik pisma Stetan Gacki. Redaktor i wydawca Anna Herszfinkiel.
Druk. Art. K. Kopytowski i S-ka, Nowy-Swiat 47. Tel. 35-80.



